Rossi 92 Flat Trigger & Spring Kit For Rossi 92 Pistol Caliber Rifles
- Rossi 92 Heritage Citadel Levtac Flat Trigger & Spring Kit

Ranger Point Precision - Rossi 92 / Heritage / Citadel Levtac Flat Trigger &
Spring Kit

Enhance your shooting performance with the Ranger Point Precision Flat
Trigger & Spring Kit for Rossi 92 and Citadel Levtac models. This kit delivers a
noticeably lighter, cleaner, and more precise trigger pull.

Product Features: \OY INMAC
Reduced Trigger Pull Weight: Lowers the pull to 3-4 Ibs with the factory oA VIR
spring, or 2-3 Ibs when using the included light spring. AVVAIL ABLE

Ergonomic Flat Trigger: The one-piece trigger is 0.3 inches (0.76 cm) wider
and features a flat profile with subtle texturing for improved grip and comfort.
Enhanced Trigger Geometry: Refined angles provide a more natural,
consistent, and enjoyable trigger pull.

Durability: Trigger and sear are precision-machined and finished with a tough
black nitride coating for long-lasting wear resistance.

SASS Approved: Fully compliant for use in Single Action Shooting.

Attributes

Name: Rossi 92 Heritage Citadel Levtac Flat Trigger & Spring Kit
Manufacturer: RANGER POINT

Product no.: EU2014815

Mfr. No.: 1600

Weapon type: Rossi

Delivery weight: 0.02kg

Shipping height: 6.35mm

Shipping width: 25.4mm

Shipping length: 25.4mm

e UPC: 850068664184
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Sicherheitshinweise fur das Rossi 92 Flat Trigger
&amp; Spring Kit

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des Rossi 92 Flat Trigger &amp; Spring Kits! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um deine Schiel8leistung zu verbessern. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,
um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen installiert und verwendet wird.

Bewahre das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen auf.
¢ Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Uberpriife regelméaRig die Sicherheitswarnungen und Riickrufinformationen auf der EU Safety Gate
Plattform.

Achte darauf, dass alle Teile des Kits in einwandfreiem Zustand sind, bevor du mit der Installation
beginnst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das Kit nur mit dem Rossi 92 oder den Citadel Levtac Modellen.

Uberpriife vor jedem Gebrauch den Zustand des Abzugs und der Feder.

Verwende keine beschadigten oder abgenutzten Teile.

Trage beim SchieBen immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehérschutz und Schutzbrille.
Halte den Abzug immer in einer sicheren Position, wenn das Gewehr nicht in Gebrauch ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.
o Lege alle bendtigten Werkzeuge bereit.

2. Installation:

[¢]

Entferne die alte Abzugseinheit gemaR der Bedienungsanleitung deines Gewehrs.
Setze den neuen Flat Trigger in die Abzugseinheit ein.

Montiere die neue Feder gemal den Anweisungen im Kit.

Uberpriife die Funktion des Abzugs, bevor du das Gewehr wieder zusammenbaust.

o

[¢]

[¢]

3. Nutzung:

o Teste den Abzug in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass er richtig funktioniert.
o Achte darauf, dass der Abzug beim SchielRen leichtgangig und prazise ist.
o Halte dich an die empfohlenen SchielStechniken und Sicherheitspraktiken.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den 6rtlichen Vorschriften fir Elektroschrott und gefahrliche Materialien.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Kits umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen und Unterstitzung zu deinem Rossi 92 Flat Trigger &amp; Spring Kit, wende dich
bitte an den Hersteller oder deinen Handler.



Safety Instruction Guide for Rossi 92 Flat Trigger
&amp; Spring Kit

Introduction

Thank you for choosing the Rossi 92 Flat Trigger &amp; Spring Kit. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe use and installation of your product. Please read this guide
carefully before using the kit.

General Safety Guidelines

e Ensure that the Rossi 92 Flat Trigger &amp; Spring Kit is installed by a qualified gunsmith or experienced
individual who understands firearm modifications.

¢ Always treat firearms as if they are loaded. Keep the muzzle pointed in a safe direction and your finger
off the trigger until ready to shoot.

¢ Store all firearm accessories, including this kit, out of reach of children and unauthorized users.

¢ Be aware of local laws and regulations regarding firearm modifications and safety practices.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to malfunction or unintended discharge of the firearm.
o Using the product with incompatible models may pose safety risks.

¢ Instructions to Avoid Hazards:

o Verify compatibility with your specific Rossi 92 or Citadel Levtac model before installation.
o Do not attempt to modify or alter the kit components beyond the intended use.
o Regularly inspect the trigger and spring for wear or damage. Replace if necessary.

¢ AudienceSpecific Warnings:

o This product is not intended for use by individuals under the age of 18. Adult supervision is
required for younger users.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation Steps:

Ensure the firearm is unloaded and the chamber is clear.

Remove the factory trigger and spring according to the manufacturer's instructions.
Carefully install the new flat trigger and spring from the kit.

Check the trigger pull weight and adjust as necessary, following the provided specifications.
Reassemble the firearm and perform a function check to ensure proper operation.

ukhwnNe

¢ Usage Guidelines:

o Familiarize yourself with the new trigger feel before taking the firearm to the range.
o Practice safe shooting techniques and maintain focus while shooting.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials and old components in accordance with local waste management
regulations.
¢ Do not dispose of the product in fire, as it may cause harmful emissions.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the Rossi 92 Flat Trigger &amp; Spring Kit, please
contact the manufacturer directly. Ensure you have your product details ready for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is our top priority.
Enjoy your improved shooting experience with the Rossi 92 Flat Trigger &amp; Spring Kit!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Gatillo Plano y Resortes Rossi 92

Introduccidn
Gracias por elegir el Kit de Gatillo Plano y Resortes Rossi 92 de Ranger Point Precision. Este producto esta

disefiado para mejorar tu experiencia de tiro, ofreciendo un gatillo mas ligero y preciso. Sin embargo, es
fundamental sequir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Siempre maneja cualquier arma de fuego como si estuviera cargada.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Utiliza siempre proteccién ocular y auditiva mientras disparas.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de peligros potenciales:
o Un uso inadecuado del gatillo puede resultar en disparos accidentales.
o La instalacién incorrecta puede afectar el rendimiento del arma.
¢ Instrucciones para evitar estos peligros:
o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalacion o
mantenimiento.
o Sigue las instrucciones de instalacién cuidadosamente.
o Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.
¢ Advertencias especificas:
o Este kit no es adecuado para personas menores de 18 afos.
o Sino tienes experiencia en el manejo de armas de fuego, busca la ayuda de un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:
o AsegUrate de que el arma esté completamente descargada y en un area segura.
o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién.
2. Instalacién del Gatillo:
o Quita el gatillo original siguiendo las instrucciones del manual del arma.
o Instala el nuevo gatillo plano del kit, asegurandote de que encaje correctamente.
o Ajusta los resortes segun las especificaciones del kit.
3. Prueba de Funcionamiento:
o Una vez instalado, verifica el funcionamiento del gatillo sin municién en un entorno seguro.
o Realiza un chequeo de seguridad para asegurarte de que todo esté en su lugar.
4. Uso:
o Utiliza el gatillo en condiciones de tiro seguras.
o Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches el producto de manera irresponsable. Si decides no utilizar el kit, consulta las regulaciones
locales sobre la eliminacién de componentes de armas.
¢ Considera devolver el producto a un distribuidor autorizado para su correcta eliminacién.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, consulta con el
distribuidor donde adquiriste el kit o visita el sitio web de Ranger Point Precision.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Al seqguir estas pautas, puedes disfrutar de una experiencia de
tiro mas segura y placentera.



Guide de Sécurité pour le Kit de Déclenchement
et de Ressort Plat Rossi 92

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Déclenchement et de Ressort Plat Rossi 92 de Ranger Point Precision. Ce guide de

sécurité est concu pour t'aider a utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de
sécurité des produits de I'UE. Il est important de lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement a des fins pour lesquelles il a été concu.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
En cas de probleme, cesse immédiatement ['utilisation et cherche de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours le Kit de Déclenchement et de Ressort Plat Rossi 92 dans un environnement s(ir et
controlé.

Porte des lunettes de protection et des protections auditives lorsque tu utilises ton arme.

Ne tire jamais sans étre s(r de ta cible et de ce qui se trouve derriere.

Ne laisse jamais le produit sans surveillance lorsque tu ['utilises ou que tu le manipules.

e Assuretoi que I'arme est en mode de sécurité lorsque tu installes ou manipules le kit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.
o Assuretoi que I'arme est déchargée et en sécurité avant de commencer.

2. Installation :

o Retire le déclencheur d'origine selon les instructions du fabricant de I'arme.
o Installe le déclencheur plat en suivant les étapes fournies avec le kit.
o Assuretoi que toutes les pieces sont correctement fixées et qu'il n'y a pas de jeu.

3. Utilisation :

o Teste le déclencheur dans un environnement sécurisé pour t'assurer qu'il fonctionne correctement.
o Prends le temps de t'habituer au nouveau poids de tir et a la géométrie du déclencheur avant de
I'utiliser dans des situations de tir réelles.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.

» Informetoi sur les réglementations locales concernant la mise au rebut des équipements d'armement et
des piéces.

e Contacte un centre de recyclage ou un service de mise au rebut approprié pour te débarrasser du produit
de maniere responsable.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur les plateformes de sécurité des produits de I'UE. Assuretoi de rester informé des mises a jour et des rappels
concernant les produits.

En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, tu peux profiter de ton Kit de
Déclenchement et de Ressort Plat Rossi 92 en toute sécurité. Merci de ta vigilance et de ta responsabilité en
matiere de sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: Rossi 92 Flat
Trigger &amp; Spring Kit

Introduzione

Grazie per aver scelto il Rossi 92 Flat Trigger &amp; Spring Kit di Ranger Point Precision. Questo kit & progettato
per migliorare le prestazioni di sparo delle carabine Rossi 92 e Citadel Levtac. E fondamentale segquire le linee
guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto.

Non utilizzare il kit se presenta segni di danno o usura.

¢ Conserva il kit in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il kit solo su carabine Rossi 92 e Citadel Levtac.

Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare malfunzionamenti.

Non modificare o alterare il kit in alcun modo.

Indossa sempre occhiali di protezione durante I'installazione e I'uso.

Non utilizzare il kit se non sei un tiratore esperto o se non hai ricevuto un adeguato addestramento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.
o Lavora in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

2. Installazione:

o Rimuovi la carabina Rossi 92 o Citadel Levtac dal suo involucro e assicurati che sia scarica.
o Segui le istruzioni dettagliate incluse nel pacchetto per installare il Flat Trigger e la molla.
o Controlla che il trigger funzioni correttamente prima di utilizzare la carabina.

3. Uso:

o Dopo l'installazione, effettua un test del trigger per assicurarti che funzioni come previsto.
o Utilizza la carabina in un ambiente sicuro e controllato.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il kit e i suoi componenti secondo le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il kit nell'ambiente. Sequi le linee guida per il riciclaggio quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o il sito web del
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano quando
richiedi supporto.



Ricorda che la sicurezza e fondamentale. Segui sempre queste linee guida per garantire un'esperienza di
utilizzo sicura e piacevole.



Bruksanvisning for Rossi 92 Flat Trigger &amp;
Spring Kit

Introduksjon

Takk for at du har valgt Rossi 92 Flat Trigger &amp; Spring Kit fra Ranger Point Precision. Dette produktet er
designet for a forbedre din skyteopplevelse med Rossi 92 og Citadel Levtacmodeller. For a sikre trygg og
effektiv bruk av dette produktet, vennligst les og fglg retningslinjene i denne bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert av en kvalifisert person for & unnga feil som kan fare til skader.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr, inkludert gre og gyevern, nar du handterer vapen.

¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og uerfarne brukere.

Les og forsta bruksanvisningen fgr du bruker produktet.

Veer oppmerksom pa lokale lover og forskrifter angdende vapen og tilbehar.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Kontroller alltid at vapenet er i sikker tilstand fgr du begynner installasjonen.

e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige tegn pa skade eller slitasje.

Bruk kun anbefalte fjzerer fra Ranger Point Precision for & sikre riktig funksjonalitet.

Test alltid vapenet etter installasjon for 8 bekrefte at det fungerer som forventet.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker vapenet, og unnga a rette det mot personer eller
dyr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og tomt fgr du begynner.
o Samle ngdvendige verktgy for installasjonen.

N

. Fjern den gamle utlgseren:

o Skru av de ngdvendige delene for a fa tilgang til utlgseren.
o Fjern den gamle utlgseren og fjaeren forsiktig.

3. Installer den nye utlgseren:

o Plasser den nye flat utlgseren pa plass.
o Installer den medfglgende fjgeren, og sgrg for at den sitter ordentlig.

4. Monter vapenet pa nytt:

o Sett sammen alle delene i motsatt rekkefalge av demonteringen.
o Kontroller at alle deler er festet ordentlig.

5. Test funksjonaliteten:

o Utfgr en sikkerhetstest for a bekrefte at utlgseren fungerer som den skal.
o Test utlgseren flere ganger for a sikre at den fungerer jevnt.



Avfallsinstruksjoner

* Folg lokale forskrifter for avhending av vapenrelaterte produkter og tiloehgr.
e Sgrg for at alle deler som ikke lenger er i bruk, blir resirkulert eller kastet pa en sikker mate.
* Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Du kan finne
kontaktinformasjonen pa emballasjen eller produsentens nettsted.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese denne bruksanvisningen. Vi gnsker deg en trygg og vellykket opplevelse med
din Rossi 92 Flat Trigger &amp; Spring Kit.



Rossi 92 Flat Trigger &amp; Spring Kit Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu Flat Trigger &amp; Spring Kit od Ranger Point Precision, przeznaczonego do
karabinéw Rossi 92 oraz Citadel Levtac. Nasz zestaw zostat zaprojektowany z mysla o poprawie wydajnosci
strzelania, oferujac Izejszy, czystszy i bardziej precyzyjny opdr spustu. Prosze doktadnie zapoznac sie z
ponizszymi instrukcjami, aby zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj bron i akcesoria do broni jako potencjalnie niebezpieczne.

* Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Uzywaj zestawu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie kontroluj stan techniczny zestawu oraz broni.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze bron jest zawsze roztadowana przed rozpoczeciem instalacji zestawu.
Pracuj w dobrze oSwietlonym miejscu, aby unikng¢ btedéw podczas instalacji.

No$ odpowiednie okulary ochronne podczas pracy z elementami broni.

Nie uzywaj zestawu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i elementy zestawu.

2. Instalacja:
o Zdejmij oryginalny spust i sprezyne z broni.
o Zainstaluj nowy spust i sprezyne zgodnie z instrukcjami dostarczonymi w zestawie.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

3. Testowanie:

o Po zainstalowaniu, przetestuj nowy spust w bezpiecznym srodowisku, aby upewnic sie, ze dziata
prawidtowo.

o Upewnij sie, ze op6r spustu jest zgodny z oczekiwaniami (34 lbs z fabryczna sprezyng lub 23 lbs z
lekkg sprezyna).

4. Uzytkowanie:

o Stosuj sie do wszystkich zasad bezpieczenstwa podczas strzelania.
o Regularnie sprawdzaj stan techniczny spustu oraz sprezyny.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Zestaw nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.



¢ Nie wrzucaj elementéw zestawu do ogdinych odpaddéw.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja, aby uzyska¢ wiecej informacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Wszystkie produkty musza mied¢ kontakt w UE w celu zapytah dotyczacych bezpieczehstwa. Prosze
skontaktowad sie z odpowiednim punktem kontaktowym, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
bezpieczenstwa produktu lub zgtosi¢ wszelkie nieprawidtowosci.

Zakonczenie

Zestaw Flat Trigger &amp; Spring Kit od Ranger Point Precision zostat zaprojektowany z mysla o poprawie
wydajnosci i komfortu strzelania. Prosze stosowac sie do powyzszych instrukgji, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu.



Rossi 92 Flat Trigger &amp; Spring Kit
Kayttoturvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Rossi 92 Flat Trigger &amp; Spring Kitin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
ampumissuoritustasi Rossi 92 ja Citadel Levtac malleissa. On tarkeaa lukea ja ymmartaa nama kayttoohjeet
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, ettd ase on aina lukittuna ja tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.
¢ Kayta vain suositeltuja osia ja lisavarusteita.

Kaytad henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, ampumisen aikana.
Valtd ampumista huonossa nakyvyydessa tai epavakaissa olosuhteissa.

Al koskaan osoita asetta kohti henkiléita tai elaimia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja lukittu.

o Poista vanha liipaisin ja jousi huolellisesti.

o Asenna uusi liipaisin ja jousi noudattaen mukana olevia ohjeita.
o Tarkista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

2. Kaytto
o Varmista, ettd ase on turvallinen ennen jokaista kayttoa.

o Harjoittele liipaisimen kayttda turvallisessa ymparistdssa.
o Pida ase aina hallinnassa ja kayta sita vain laillisiin tarkoituksiin.

Havitysohjeet
o Havita kaytetyt osat ja jouset asianmukaisesti paikallisten saaddsten mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, vaan kayta erillisia kerdyspisteit tai
kierratysohjelmia.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota
tukea ja vastata kaikkiin turvallisuuteen liittyviin kysymyksiin.



Loppusanat

Rossi 92 Flat Trigger &amp; Spring Kit on suunniteltu parantamaan ampumiskokemustasi. Noudata naita
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Rossi 92 Flat Trigger
&amp; Spring Kit

Introduktion

Tack for att du valt Rossi 92 Flat Trigger &amp; Spring Kit. Denna produkt ar designad for att forbattra din
skjutprestanda och ge en mer exakt och bekvam avtryckning. For att sakerstalla saker anvandning och
langvarig prestanda, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten fore anvandning for eventuella skador eller defekter.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera omedelbart alla farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid installation och anvandning.

¢ Se till att vapnet ar avstangt och att det inte finns ammunition i narheten innan du installerar eller
justerar avtryckaren.

e Undvik att anvanda produkten om du &r trétt, distraherad eller under paverkan av alkohol eller droger.

¢ Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av vapen och tillbehdr.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg for installationen.
o Las igenom installationsanvisningarna noggrant innan du borjar.

2. Installation av avtryckaren:

o Ta bort den gamla avtryckaren och fjddern enligt tillverkarens instruktioner.
o Installera den nya flat trigger genom att f6lja de medféljande stegen.
o Se till att alla delar ar korrekt installerade och sakrade.

3. Test av avtryckaren:

o Efter installation, testa avtryckaren i en saker och kontrollerad miljo.
o Kontrollera att avtryckaren fungerar smidigt och utan motstand.

4. Underhall:

o Rengor avtryckaren regelbundet for att sakerstalla optimal funktion.
o Kontrollera och byt ut slitna delar om det behdvs.

Avfallsanvisningar

e Kassera alla forpackningar och oanvanda delar pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala bestammelser for avfallshantering av tekniska produkter.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens
serienummer och inkdpsinformation tillganglig.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av Rossi 92
Flat Trigger &amp; Spring Kit. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod na bezpecné pouzivani

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili Flat Trigger &amp; Spring Kit od Ranger Point Precision pro Rossi 92 a Citadel

Levtac. Tento produkt byl navrzen tak, aby zlepsil vas zazitek ze strelby. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
bezpecnost ostatnich, prosime vas, abyste si peclivé precetli nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny nebo nelpliny.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Zze méate odpovidajici znalosti a dovednosti pro jeho pouziti.
Informujte se o mistnich a narodnich zakonech tykajicich se pouzivani zbrani.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfed manipulaci s vyrobkem vzdy zajistéte, aby byla zbran vybita.

Pfi instalaci a pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny uvedené v ndvodu.
Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka béhem strelby.

Pokud mate jakékoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku, obratte se na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na instalaci

o Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné nastroje a dily.
o Pred zahajenim instalace si prectéte pokyny.

2. Instalace

o Qdstrante stary spoustovy mechanismus podle pokynd vyrobce.
o Nainstalujte novy Flat Trigger a pruziny podle pfilozeného navodu.
o Ujistéte se, Zze vSechny dily jsou spravné umistény a zajistény.

3. Pouziti

o Po instalaci provedte testovaci vystrely na bezpecném misté.
o Sledujte chovani spousté a ujistéte se, ze funguje spravné.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci vyrobku dbejte na mistni predpisy o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek vyroben z kovovych nebo plastovych soucasti, zvazte recyklaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku se obratte na mistniho prodejce nebo odbornika
na zbrané.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate tak k bezpe¢nému a pfijemnému pouzivani vaseho nového
Flat Trigger &amp; Spring Kit.
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